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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad dostowny I przeméwit JAHWE do Mojzesza tymi stowy:
dostowny
SNP'18 | Przektad EIB Przeklad literacki JAHWE przemoéwit tez do Mojzesza tymi stowy:
literacki
UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona Biblia | Potem JAHWE powiedziat do Mojzesza:
literacki Gdanska
BG Przektad Biblia Gdanska Potem rzekt Pan do Mojzesza, mowiac:
literacki
BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka [ rzekt JAHWE do Mojzesza, méwiac:
literacki
BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia Dalej méwit Pan do Mojzesza:
literacki
BW Przektad Biblia Warszawska I przemowit Pan do Mojzesza tymi stowy:
literacki
EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Kaptan, ktory bedzie sktadat ofiar¢ przebtagalng za
literacki grzech, spozyje ja na miejscu pos$wigconym, na
dziedzincu Namiotu Spotkania.
PAU Przektad Biblia Paulistow Kaptan, ktory ztozy ofiare przeblagalna, bedzie
literacki z niej spozywal w miejscu po§wigconym, na
dziedzincu przed Namiotem Spotkania.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Kaptan sktadajacy ofiare przeblagalng bedzie czes$¢
literacki z niej spozywal; ma by¢ spozywana na miejscu
Swietym, na dziedzincu przed Namiotem
Zjednoczenia.
PEC Przektad Tora Pardes Lauder Kohen, ktory sktada oddanie za grzech, zje je. Ma
literacki by¢ zjedzone w $wigtym miejscu, [mianowicie] na
dziedzincu Namiotu Wyznaczonych Czasow.
TUB Przektad bi6nis. Hosuii nepexnan | CBsIIIEHUK, 110 TPUHOCUTH 1, icTuMe 1i. B cBITOMY
literacki YBT Pagaina TypkoHsika | micui icTUMEThCS, B IPUTBOPI MIATPa CBiUEHHS.
NBG'12 | Przekfad Nowa Biblia Gdanska Niech ja spozyje kaptan, ktory spetnia obrzadek
dynamiczny rozgrzeszenia. Powinna by¢ spozywana na miejscu
swietym, na dziedzincu Przybytku Zboru.
PNS1997 | Przektad Przeklad Nowego Swiata | I JAHWE rzekt jeszcze do Mojzesza, mowiac:

dynamiczny
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